GUIA DE INSTALACAO

Série de cameras de rede AXIS M31-VE
Camera de rede AXIS M3113-VE
Camera de rede AXIS M3114-VE
Camera de rede AXIS M3113-VE Nocap
Camera de rede AXIS M3114-VE Nocap

Camera de rede AXIS M3114-VE Nocap 2 MM
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Sobre este documento

Este documento inclui instrugdes para a instalacdo de
Cameras de rede AXIS M31-VE na sua rede. Experiéncia
anterior com sistemas de rede sera util ao instalar o
produto.

Consideracoes legais

A vigilancia por video e dudio pode ser proibida por leis que
variam de acordo com o pais. Verifique as leis de sua regido
antes de usar este produto para fins de vigilancia.

Este produto inclui uma (1) licenca do decodificador H.264.
Para adquirir outras licencas, entre em contato com o
revendedor.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e usado de acordo
com as instrugdes, podera causar interferéncias prejudiciais
as comunicacoes via radio. No entanto, ndo ha garantia de
que a interferéncia ndo ocorrera em determinadas
instalacdes.

Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
recepcdo de radio ou televiséo, que podem ser percebidas
desligando e ligando o equipamento, o usuario podera
tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das
medidas a seguir: Redirecione ou reposicione a antena
receptora. Aumente a distancia entre o equipamento e o
receptor. Conecte o equipamento a uma tomada de um
circuito diferente do receptor. Consulte o distribuidor ou um
técnico com experiéncia em radio/TV para obter ajuda.
Deve-se usar cabos de rede revestidos (STP) com esta
unidade para assegurar a conformidade com os padrdes de
EMC.

EUA - Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites para um dispositivo de
computacéo Classe B, de acordo com a Subparte B da Parte
15 das normas FCC, que foram criadas para fornecer uma
protecéo razoavel contra tal interferéncia quando o
equipamento for operado em ambientes comerciais. A
operagdo deste equipamento em areas residenciais
provavelmente causara interferéncias, sendo que, nesse
caso, o0 usudrio tera de adotar as medidas que possam ser
necessarias para corrigir a interferéncia por sua propria
conta.

Canada - Este aparelho digital Classe B esta em
conformidade com a norma canadense ICES-003.

Europa - C € Este equipamento digital atende aos
requisitos quanto a emissao irradiada de acordo com o
limite B da norma EN55022 e aos requisitos de imunidade
segundo a norma EN55024 dos setores residencial e
comercial.

Japao - Trata-se de um produto Classe B baseado no
padrao do Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
de equipamentos de tecnologia da informacéo. Se for usado
préximo a receptores de radio ou de televisdo em ambientes
domésticos, podera causar interferéncia de radio. Instale o
use o equipamento de acordo com o manual de instrucées.

Australia - Este dispositivo eletrdnico esta de acordo com
os requisitos do padrdo de comunicagdes por radio
(compatibilidade eletromagnética) AS/NZS CISPR22.

Korea - 0| 7|7|= 7P &(B2) MAHIIH (7|2
F2 ILF0| M AEBtE A
R0 ArES 5

Modifica¢des no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrucées fornecidas na documentacédo
do usuario. Este equipamento ndo contém componentes
cuja manutencéo possa ser realizada pelo usuario.
Substituicdes ou modificagdes ndo autorizadas no
equipamento invalidardo todas as certificagdes requladoras
e aprovacdes aplicaveis.

Responsabilidade

Todo cuidado foi tomado na preparagdo deste documento.
Informe o escritério local da Axis sobre imprecisdes ou
omissdes. A Axis Communications AB néo pode ser
responsabilizada por nenhum erro técnico ou tipografico e
reserva-se o direito de fazer alteracées no produto e na
documentagéo sem aviso prévio. A Axis Communications AB
néo fornece garantia de nenhum tipo com relagdo ao
material contido neste documento, incluindo, mas nao se
limitando a, garantias implicitas de comercializagdo e
adequacéo a determinada finalidade. A Axis
Communications AB ndo devera ser responsavel por danos
incidentais ou consequenciais relacionados ao
fornecimento, desempenho ou uso deste material.

RoHS

Este produto esta em conformidade com a diretiva =,
europeia RoHS, 2002/95/EC e com as £eyr
regulamentacdes chinesas RoHS, ACPEIP. Rt

Diretiva WEEE

A Unido Europeia promulgou a diretiva
2002/96/EC sobre Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletrdnicos (WEEE). Essa diretiva
aplica-se aos estados membros da Unido
Europeia.

A identificacdo WEEE neste produto (veja a direita) ou em
sua documentacdo indica que o produto ndo deve ser
descartado junto com o residuo domiciliar. Para evitar
possiveis danos a saude humana efou ao meio ambiente, o
produto deve ser descartado em um processo de reciclagem
aprovado e ambientalmente seguro. Para obter mais
informacdes sobre como descartar este produto
corretamente, entre em contato com o fornecedor do
produto ou a autoridade local responsavel pelo descarte de
residuos em sua regiao.

Os usuarios comerciais devem entrar em contato com o
fornecedor do produto para obter informagdes sobre como
descartar este produto de modo correto. Este produto ndo
deve ser misturado com outros residuos comerciais. Para
mais informacédes, consulte o site
www.axis.com/techsup/commercial waste.

134

Suporte

Caso precise de qualquer assisténcia técnica, entre em

contato com o revendedor Axis. Se suas perguntas ndo

forem respondidas imediatamente, o revendedor

encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados

para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a

internet, € possivel:

e fazer download da documentacéo do usuario e das
atualizacdes de firmware

® encontrar respostas para os problemas resolvidos no
banco de dados das perguntas frequentes, pesquisar por
produto, categoria ou frases.

e informar problemas ao suporte Axis efetuando login na
area de suporte particular.



Medidas de seguranca

Leia com atencéo este guia de instalagdo até o final antes de instalar o produto. Guarde o guia de instalacdo
para referéncias futuras.

/\ CUIDADO!

Ao transportar o produto da Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar danos ao produto.
® Armazene o produto da Axis em ambiente seco e ventilado.
® Use somente ferramentas manuais no produto da Axis, pois o uso de ferramentas elétricas ou forca
excessiva podera causar danos ao produto.

® Nio use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerosois. Use um pano Umido para a limpeza.

® Use somente acessorios e pecas sobressalentes fornecidos ou recomendados pela Axis.
* Ndo tente reparar o produto, entre em contato com a Axis ou o revendedor Axis para a execucdo de
Servicos.

/\ IMPORTANTE!

® Esse produto da Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacées locais.
® Para usar este produto da Axis em ambientes externos, ele devera ser instalado em um compartimento
aprovado para uso externo.
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Guia de instalacao série AXIS M31-VE

Esse guia de instalacdo fornece instrucdes para a instalacdo das seguintes cameras de rede:

e AXIS M3113-VE
e AXIS M3114-VE

e AXIS M3113-VE Nocap
e AXIS M3114-VE Nocap
e AXIS M3114-VE Nocap 2 MM

Para todos os outros aspectos de uso do produto, consulte o manual do usuario disponivel no CD
incluido nesta embalagem ou disponivel em www.axis.com/techsup

Etapas de instalacao

N o g s ebdhd -

Atribuicdo de endereco IP. Consulte pagina10.
Definicdo da senha. Consulte pagina13.
Ajuste do foco. Consulte a pagina14.

Comparacédo do contetdo da embalagem com a lista abaixo.
Consulte a visdo geral do hardware. Consulte pagina6.
Instalacdo do hardware. Consulte pagina8.

Importante!

Este produto deve ser usado em
conformidade com as leis e
Conclua a instalagdo. Consulte a pagina15. regulamentacdes locais.

Conteudo da embalagem

Item

Modelos/variantes/observagées

Camera de rede

AXIS M3113-VE, AXIS M3114-VE
AXIS M3113-VE Nocap, AXIS M3114-VE Nocap,
AXIS M3114-VE Nocap 2 MM

Ferramentas Adaptador com (2) tampas
Ferramenta da lente
Ferramenta da tampa superior
Chave Allen
CcD CD de produto de video em rede AXIS, incluindo documentacéo do

produto, ferramentas de instalacéo e outros softwares

Materiais impressos

Guia de instalacéo Série de cameras de rede AXIS M31-VE (este
documento)

Matriz de perfuracéo

Etiquetas extra do numero de série

Documento de garantia Axis
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Visao geral do hardware

Indicadores de LED

Marcacdo de 180° (topo da imagem)
Suporte de lente

Suporte optico

Fixador optico

Use parafusos aqui para montar a cdmera na superficie de montagem

AXIS M31-VE

Protetor contra o clima

; Adaptador
') Cabo Ethernet

Orificio para montagem
no apoio para camera

Ferramenta da lente Ferramenta da lente
Lateral emborrachada preta (para ajuste de foco) (AXIS M3114-VE Nocap 2MM)

m@

Lado transparente
(para ajuste da imagem)

Tampas do cabo

(fi% ) Ferramenta da lente para ajuste do foco
I[]T | _.
V) -

1l

Ferramenta da lente para ajuste da imagem

|
1




C Série de cameras de rede AXIS M31-VE Guia de instalacao

Pagina 7 )

Indicadores de LED

LED Cor Indicacdo
Rede Verde Estavel quando conectado a uma rede de 100 Mbit/s. Pisca quando ha atividade
na rede.
Ambar Estavel quando conectado a uma rede de 10 Mbit/s. Pisca quando ha atividade na
rede.
Apagado Sem conexéo da rede. Observagdo: O LED de rede pode ser configurado para ficar
apagado durante a operagdo normal. Para configurar, acesse Setup > System
Options > LED settings (Configuragdo - Op¢Ges de sistema - Configuragoes de
LED). Consulte os arquivos de ajuda online para obter mais informacges.
Status Verde Verde estavel para operagao normal.
Observacéo: O LED de status pode ser configurado para estar desligado durante a
operacdo normal ou para piscar apenas quando a camera for acessada. Para
configurar, acesse Setup > System Options > LED settings (Configuragio -
Opgdes de sistema - Configuracdes de LED). Consulte os arquivos de ajuda online
para obter mais informacdes.
Ambar Estavel durante a inicializacdo, durante a redefinicdo para as configuracdes
padrdo de fabrica ou ao restaura-las.
Vermelho | Pisca lentamente para indicar falha na atualizagdo.
Ligado Verde Operacédo normal.
Ambar Pisca em verde/ambar durante a atualizagdo do firmware.

Conectores da unidade

Conector de rede - Conector Ethernet macho RJ-45 para 10BaseT/100BaseTX com cabo de 3
metros. Compativel com Power over Ethernet.
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@ Instale o hardware

1. Remova a tampa superior da unidade da
camera afrouxando os 2 parafusos. Em seguida,
insira a ferramenta da tampa superior na fenda
da tampa inferior e levante-a.

2. Dependendo do tipo de instalacdo necessario, siga as instrugdes apropriadas abaixo.
Monte a camera sem o adaptador

1. Ajuste a matriz de perfuracdo sobre a superficie de montagem de
modo que a lente da cAmera esteja de frente para o lado direito e
faca quatro furos para os parafusos e um para o cabo.

2. Alinhe as ranhuras dos parafusos na camera com os furos dos
parafusos na superficie de montagem e fixe a cdmera com quatro
parafusos.

Observacdo:
Recomenda-se que cada cabeca de parafuso com a arruela ndo exceda 5
mm de altura e 7 mm de didmetro.

N&o use uma cabeca do parafuso embutida.
3. Anexe o cabo de rede ao interruptor PoE.
Monte a cimera com o adaptador (cabeamento ao longo da parede)

1. Coloque o adaptador sobre a superficie de montagem (parede ou teto) e posicione a ranhura do

cabo no local apropriado.

Prenda o adaptador com quatro parafusos adequados ao material da superficie.

Arraste o cabo Ethernet da camera por toda a ranhura
do cabo no adaptador.

4. Pressione a tampa do cabo apropriada para o
cabeamento lateral na ranhura lateral do adaptador.

5. Coloque a cAmera no adaptador e vire-a para que a
lente esteja na direcdo correta.

6. Ajuste de modo que as ranhuras de parafusos na
camera estejam alinhadas com os orificios dos
parafusos no adaptador e fixe os quatro parafusos Ranhura do cabo
(torque < 2,5 Nm).

7. Anexe o cabo de rede ao interruptor PoE.

Tampa do cabo
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Monte a cdmera com o adaptador (para cabeamento através da parede e montagem
no apoio para cimera)

1. Insira o cabo de Ethernet da camera na ranhura ranhura do cabo
do cabo. Ajuste o cabo para que ele se encaixe
no orificio.

2. Pressione a tampa do cabo apropriada na
ranhura lateral do adaptador.

3. Prenda o adaptador com quatro parafusos
adequados ao material da superficie.

4. Siga as etapas 5 a 7 acima.

©® Ajuste a direcdo da lente

Encaixe a ferramenta da lente no suporte da lente e ajuste a posi¢ao das lentes apontando a alca da
ferramenta da lente para a direcdo desejada (consulte a ilustragio na pagina6). Isso pode ser feito
verticalmente de 0 a 90 graus (certifique-se de que a blindagem contra o clima nio esteja
bloqueando a visualizagio) e 30 graus a esquerda ou 4 direita em cada lado em incrementos de
cinco.

0O suporte da lente também pode ser girado para ajustar a imagem.

Alinhe as nervuras na ferramenta da lente horizontalmente para que a imagem
também seja alinhada horizontalmente.

Alinhe as nervuras
horizontalmente

Observagao:
A marca "0" no suporte da lente indica a parte inferior
da imagem e a marca "180" indica a parte superior.

Consulte o topico Visdo geral do hardware, na pagina 6 linha
acima. Se a cimera estiver montada de forma invertida,
ajuste-a para que a marca "0" fique no topo e a marca linha

"180" fique abaixo da lente.

A linha dentro da parte inferior do fixador dptico deve ser alinhada a linha no centro do suporte o6ptico.
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© Atribuicdo de endereco IP

A Série de cameras de rede AXIS M31-VE foi projetada para o uso com a rede Ethernet e necessita
de um endereco IP para o acesso. Atualmente, a maior parte das redes dispde de um servidor DHCP
que atribui enderecos IP automaticamente aos dispositivos conectados. Se sua rede nao tiver um
servidor DHCP, a Série de cameras de rede AXIS M31-VE usara 192.168.0.90 como o endereco IP
padrao.

0 AXIS IP Utility e o AXIS Camera Management sdo os métodos recomendados para a definicdo de
endereco IP no Windows. Esses aplicativos gratuitos estdo disponiveis no CD de produto de video
em rede Axis fornecido com este produto ou podem ser transferidos do site www.axis.com/techsup.
Use o método mais adequado conforme o numero de cameras a serem instaladas.

Método Recomendado para Sistema operacional

AXIS IP Utility Camera Unica Windows
Consulte a Instalacées pequenas
paginall

_ AXIS Camera Varias cameras Windows 2000

'{_ Management Instalacdes grandes Windows XP Pro

= Consulte a Instalacdo em subredes Windows 2003 Server
pagina12 diferentes Windows Vista
Observagdes:

® Caso ndo consiga definir o endereco IP, verifique se ha operacdes de bloqueio de firewall.
® Para se informar sobre outros métodos de atribuicdo e descoberta de endereco IP, tais como em outros
sistemas operacionais, consulte a pagina16.
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AXIS IP Utility - camera unicafinstalacdo pequena

0 AXIS IP Utility localiza e exibe automaticamente os dispositivos Axis na rede. Também ¢ possivel
definir manualmente um endereco IP estatico por meio desse aplicativo. O AXIS IP Utility esta
disponivel no CD de produto de video em rede Axis ou pode ser transferido do site
www.axis.com/techsup

=

File Yiew Tools Help

5§59 [2]| (5]

Marme | IP Address | Serial Mumber -
AXIS 207 - 00408 C60964E 10.94.127.238 00403Ce09E4E
AXIS 2135 - 00408 C7 79093 10.,94,127.229 O0403CTF7oA95
AxIS 225F0 - 00408728666 10.94.144,12 00403C7F 28666
AxIS 216FD - 00408c1829dd 10.94.127.243 00408182900
AxIS M3114 - 00403C 183425 10,96,127.0 00403C183825

-
1| | »

Interface 10.94.127.83 A

E preciso instalar a camera de rede no mesmo segmento de rede (sub-rede fisica) do computador
que executa o AXIS IP Utility.

Descoberta automatica

Verifique se a camera de rede esta conectada a rede e a alimentacéo.
Inicie o AXIS IP Utility.
Quando a camera for exibida na janela, clique duas vezes para abrir a pagina inicial.

Hwn =

Consulte a pagina13 para obter instrucdes sobre como atribuir a senha.
Atribuicdo manual do endereco IP (opcional)
Obtenha um endereco IP ndo usado no mesmo segmento de rede do computador.

2. Selecione a camera AXIS M3113/AXIS M3114 na lista.

3. Clique no botéo @ Assign new IP address to selected device (Atribuir novo endereco IP para
o dispositivo selecionado) e digite o endereco IP.
4. Clique no botédo Assign (Atribuir) e siga as instrugdes.
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5. Cligue no botdo Home Page (Pagina inicial) para acessar as paginas da Web da camera.
6. Consulte a paginal13 para obter instrugcdes sobre como definir a senha.

AXIS Camera Management - varias cameras/instalagées grandes

0 AXIS Camera Management pode descobrir automaticamente varios dispositivos Axis, exibir o
status de conexdo, gerenciar atualizacdes do firmware e definir enderecos IP.

R
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Descoberta automatica

Verifique se a camera esta conectada a rede e a alimentacdo.

2. Inicie o AXIS Camera Management. Quando a camera for exibida na janela, clique com o botdo
direito do mouse no link e selecione Live View Home Page (Pagina inicial da visualizacdo ao

Vivo).
3. Consulte a pagina13 para obter instrucdes sobre como definir -
Edit IP Address
a senha. () Obtain an IP address automatically [DHCP)
() Assign the following IP address:
Atribuicdo de endereco IP em um unico dispositivo Pt 0.9z 6
Subnet mask: 295.255. 0.0
. y . ~ Default router: 0.9 .01
1. Selecione uma Série de cameras de rede AXIS M31-VE no AXIS I %
Advanced oK Cancel

Camera Management e clique no bot&o Assign IP (Atribuir IP)

)
2. Selecione Assign the following IP address (Atribuir o seguinte endereco IP) e digite o endereco

IP, a mascara da sub-rede e o roteador padrdo que o dispositivo usara.
3. Clique em OK.
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Atribuicdo de enderecos IP em varios dispositivos

0 AXIS Camera Management acelera o processo de atribuicdo de
enderecos IP a varios dispositivos, pois sugere enderecos IP em um
intervalo especificado.

1. Selecione os dispositivos que deseja configurar (é possivel
selecionar modelos diferentes) e clique no botéo Assign IP

(Atribuir IP) 18- —

2. Selecione Assign the following IP address range (Atribuir o sequinte intervalo de enderecos IP)
e insira o intervalo de enderecos IP, a mascara da sub-rede e o roteador padrdo que os
dispositivos usaréo.

3. Clique no botédo OK.

© Definicdo da senha

Para obter acesso ao produto, € preciso definir a senha do usuario administrador padrao. Isso € feito
na caixa de dialogo Configure Root Password (Configurar senha da raiz), que sera exibida quando a
camera de rede for acessada pela primeira vez.

Para evitar a violagdo da confidencialidade da rede ao definir a senha raiz, é possivel efetuar esse
procedimento por meio de uma conexdo HTTPS criptografada, que requer um certificado HTTPS.

Para definir a senha por meio de uma conexdo HTTP padréo, insira-a na janela Configure Root
Password (Configurar senha da raiz).

Para definir a senha por meio de uma conexéo HTTPS criptografada, siga estas etapas:

1. Clique no botéo Create self-signed certificate (Criar certificado assinado automaticamente).

2. Forneca as informacées solicitadas e clique em OK. O certificado € criado e torna-se possivel
definir a senha de forma segura. Todo o trafego que passa pela camera de rede estara
criptografado a partir deste ponto.
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3. Insira uma senha e digite-a novamente para confirma-la. Clique em OK. Agora a senha esta

configurada.
Clique neste botdo para criar uma conexao HTTPS.

AXiSa
Create Certificatg

Secure configuration of the roof password via HTTE™
certificate

_Create self-signed cartficate..._| Create Self-Signed Certificate (9]
Commen name;' [10.92.25.211
Configure Root Password Validity 365 days
User name: root *The name of the entity to be certified, i.e. the 1P address or host name of this
. ) — product
OK. GCancel
Confirm password: Once the certificate is crested, this page will dose and you il be able to
configure the rect password via HTTPS,

The password for the pra-configured administrator AXISa
bafors the produc] can be uss:

If the password fof reot is lost, the product must be reset to the factery default conflgure Root Passwo rd usu-lg HTTPS

settings, by pressing the button lacated in the preduct’s casing. Plaass se= the User name: root

user For more
Password
Confirm passuord

oK

The password for the pre-configured administrator root must be changed
befare the product can be use:

Para configurar a senha diretamente por meio B ot rassing . butson Iacotad o the oredurss sasng. Fieace sea e
de uma COneXéO descriptografada, inSiI’a a user documentatien for mere information,
senha aqui.

4. Para efetuar o login, digite a "root" do nome do usuario na caixa de dialogo, conforme
solicitado.

Observacgdo: N3o ¢ possivel excluir a raiz do nome do usuario administrador padrao.

5. Digite a senha conforme definido acima e clique em OK. Caso se perca a senha, a camera de
rede devera ser redefinida para as configuracdes padrao de fabrica. Consulte pagina18.

Se necessario, clique em Yes (Sim) para instalar o AXIS Media Control (AMC), que permite a

visualizagcdo do stream de video no Internet Explorer. Sera necessario ter direitos de administrador

do computador para realizar esse procedimento.

A pagina Live View (Visualizago ao vivo) da camera de rede é exibida. O link Setup (Configuracao)
a direita fornece opg¢des de menu para a personalizacdo da camera.

© Ajuste do foco

ferramenta da lente

Encaixe a lateral emborrachada preta para ajustar o foco
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Puxe a ferramenta da lente do suporte da ferramenta da lente, gire-a e encaixe a lateral
emborrachada preta na lente. Ajuste do foco. Verifique a imagem na pagina Live View (Visualizagio
ao vivo) e mova a lente para a posicdo desejada utilizando a lateral transparente da ferramenta da
lente. Examine a ilustracdo em Visdo geral do hardware, na pagina 6.

Depois de substituir a tampa superior, a imagem pode parecer levemente fora de foco devido ao
efeito optico do dome (principalmente no caso de lentes tele/zoom). Para compensar, focalize em
um objeto um pouco mais proximo do que a area pretendida. Se possivel, posicione a tampa
superior na frente da lente ao ajustar o foco.

® Conclusao da instalacao

Para concluir a instalacdo, substitua a tampa superior com cuidado e aperte os parafusos
prisioneiros. A junta de borracha na tampa superior e a reentrancia na qual ela se encaixa na placa
inferior devem estar livres de poeira.

Verifique a visualizacdo ao vivo neste ponto para ver se a blindagem contra o clima da tampa
superior interfere na imagem. Se interferir, ajuste a lente novamente conforme descrito acima.

Troca de lente

Para trocar a lente da camera de rede:

1. Encaixe a lateral emborrachada preta da ferramenta da lente no suporte da lente e desparafuse
a lente.
Remova a lente da ferramenta de lente e fixe a nova lente a ela.
Encaixe a nova lente na camera e aperte a lente no local correto.
Ajuste o foco conforme a descricdo acima.

SINdN1IHOd
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Outros métodos de configurar o endereco IP

Todos os métodos listados na tabela abaixo sdo ativados por padrao e podem ser desativados.

Uso no sistema | Observagdes
operacional

UPnP™ Windows Quando habilitado no computador, a cdmera sera detectada e

adicionada automaticamente ao "Meus locais de rede".

Bonjour MAC 0SX Aplicavel a navegadores compativeis com o Bonjour. Acesse os
(10.4 ou favoritos do Bonjour em seu navegador (por exemplo, Safari) e clique
posterior) no link para acessar as paginas da web da camera.

AXIS Todos Servico gratuito da Axis que permite a instalacéo rapida e simples da

Dynamic DNS camera. Requer conexdo a Internet sem proxy HTTP. Consulte o site

Service www.axiscam.net para obter mais informacdes.

ARP/Ping Todos Veja abaixo. Deve-se executar o comando dois minutos apés a

conexao da alimentacao a camera.

Visualizagiio Todos Para visualizar as paginas de administragdo do servidor DHCP da

das paginas rede, consulte a documentacao do servidor.

de

administraca

o do servidor

DHCP

AXIS Video Hosting System (AVHS)

Também ¢ possivel conectar a cdmera a um servico AVHS de hospedagem de videos. Se estiver
inscrito para um servico AVHS, siga as instrucdes no guia de instalacdo do provedor de servicos.
Para obter mais informacdes e suporte na localizacdo de um provedor de servicos AVHS local,
acesse www.axis.com/hosting

E fornecida uma chave de autenticacdo do dono da camera com este produto. A chave esta
associada ao numero de série exclusivo da cdmera (S/N), mostrado na parte superior da etiqueta.

Observacdo:
Anote a chave para referéncia no futuro.
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Defini¢do do endereco IP com ARP/Ping

1. Obtenha um endereco IP no mesmo segmento de rede ao qual o computador esta conectado.

2. Localize o nimero de série (S/N) na etiqueta da camera.

3. Abra um prompt de comando no computador e digite os sequintes comandos:

Sintaxe do Windows

Exemplo do Windows

arp -s <Endereco IP> <Numero de série>
ping -1 408 -t <Endereco IP>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t 192.168.0.125

Sintaxe do UNIX/Linux/Mac

Exemplo do UNIX/Linux/Mac

arp -s <Enderego IP> <Numero de série> temp
ping -s 408 <Enderego IP>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp
ping -s 408 192.168.0.125

4. \Verifique se o cabo de rede esta conectado & cAmera e, em seguida, inicie/reinicie a cdmera
desconectando e reconectando a alimentacéo.

5. Feche o prompt de comando ao visualizar 'Resposta de 192.168.0.125: ..." ou similar.

6. No navegador, digite http://<endereco IP> no campo Local/Endereco e pressione Enter.

Observacdes:

® Para abrir um prompt de comando no Windows: no menu Iniciar, selecione Executar... e digite cmd.

Clique em OK.

® Para usar o comando ARP em um computador Mac OS X, use o utilitario Terminal em Aplicativo >

Utilitarios.

SINdN1IHOd
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Redefinicdo para as configuracdes padrao de fabrica

Esta acéo redefinira todos os parametros, incluindo o endereco IP, para as configuragdes padrao de
fabrica:
1. Desconecte a energia da camera.

Solte os dois parafusos prisioneiros para remover a tampa superior.

Mantenha pressionado o botdo Control (Controle) e reconecte a alimentacédo (consulte a viséo
geral do hardware na pagina6).

4. Mantenha o botdo Control (Controle) pressionado por cerca de 15 segundos até que o indicador
de status pisque com a cor ambar.

5. Solte o botédo de controle. O processo estara completo apos cerca de 1 minuto (quando o
indicador de status tornar-se verde). A cAmera de rede foi reconfigurada para as configuragdes
padrao de fabrica. O endereco IP padréo é 192.168.0.90

6. Reatribua o endereco IP.
7. Reajuste o foco da camera.

Também ¢ possivel redefinir os parametros para as configuracdes padrao de fabrica por meio da
interface de web. Acesse Configuracdo > Opgdes do sistema > Manutencdo (Configuragio - Opgoes
de sistema - Manutencéo).

Mais informacoes

0 manual do usuério esta disponivel no site da Axis em www.axis.com ou no CD de produto de
video em rede Axis fornecido com este produto.

Dica!

Acesse www.axis.com/techsup para verificar se ha um firmware atualizado disponivel para
a camera de rede. Para ver a versao de firmware atualmente instalada, clique no item de
menu Basic Configuration (Configuragdo basica) na pagina da web do produto.
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